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חוק ליישום ההסכם בין ממשלת מדינת ישראל לבין ממשלת הרפובליקה 
של קפריסין בדבר המעמד של כוחותיהן, התשע"ח-2017*

בחוקזה,"ההסכם"-ההסכםביןממשלתמדינתישראללביןממשלתהרפובליקהשל1רהגדרה
קפריסיןבדברהמעמדשלכוחותיהן,שנחתםבניקוסיהביוםט"ובאדרא'התשע"ו)24

בפברואר2016(ר

להוראותההסכםשנוסחובעבריתמובאבתוספת,למעטסעיף9שבו,יהיהתוקףשל2רתוקףההסכם
חוק,והןיחולועלאףהאמורבכלדיןר

שרהביטחוןממונהעלביצועחוקזהר3רביצועותקנות )א(

כלשר,ובכללזהשרהביטחון,רשאי,בהסכמתשרהמשפטים,להתקיןתקנות )ב(
הדרושותלביצועחוקזהבתחוםהענייניםהמסוריםלסמכותור

תחילתושלחוקזהביוםכניסתולתוקףשלההסכםכאמורבסעיף19להסכם;4רתחילהותוקף )א(
ביוםהאמוריפרסםשרהחוץברשומותהודעהעלכניסתולתוקףשלההסכםר

חוקזהיעמודבתוקפוכלעודההסכםעומדבתוקפו;נמסרההודעהעלסיום )ב(
ההסכםלפיסעיףקטן4שלסעיף19להסכם,יפרסםשרהחוץהודעהברשומותעל

מועדסיומושלההסכםר

תוספת
)סעיף2(

הסכם

בין

ממשלת מדינת ישראל

לבין

ממשלת הרפובליקה של קפריסין

בדבר המעמד של כוחותיהן

מ ב ו א

ממשלתהרפובליקהשלקפריסיןוממשלתמדינתישראל)להלן:"הצדדים"(;

בהכירןבחשיבותושלשיתוףפעולהמועילבתחומיהצבא,הביטחוןוההגנה;

בהביעןאתרצונןלקדםהבנההדדית,המבוססתעלכבוד,אמוןוהכרהבאינטרסים
הצבאייםשלשניהצדדים;

ברצותןלקבועתנאיםכללייםאשריסדירואתמעמדהכוחותבמסגרתשיתוףפעולה
צבאיעתידיותרגיליםצבאייםאחרים;

הסכימולאמור:

סעיף 1

הגדרת מונחים

"מדינהשולחת"פירושוהמדינהששולחתסגללמדינההמארחת; 1ר

התקבלבכנסתביוםב'בכסלוהתשע"ח)20בנובמבר2017(;הצעתהחוקודבריהסברפורסמובהצעותחוק *
הממשלה-1146,מיוםט"זבתמוזהתשע"ז)10ביולי2017(,עמ'1196ר

הערות
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"מדינהמארחת"פירושוהמדינההמארחתבשטחהלמטרותהסכםזהאתהסגל 2ר
שלהמדינההשולחת;

"סגל"פירושוהסגלהצבאישלהכוחותהמזוינים,וכןסגלאזרחינלווה,המשתתף, 3ר
אוקשור,לפעילויותהצבאיות;

"סגלאזרחי"פירושואנשיסגלשאינוצבאיהמתלווהלכוחותהצבאייםושאינם 4ר
תושביהמדינההמארחת,ושהינםעובדיםשלהכוחותהמזויניםאושלרשויותהביטחון;

"פעילויותצבאיות"פירושו: 5ר

ביקוריכלישיטו/אוכליטיסלמטרותצבאיות;או א(

תרגיליםאוהכשרהצבאייםמשותפים)ביןאםבתוךשטחיהצדדיםאו ב(
מחוץלהם(;או

תרגיליםאוהכשרהצבאייםשלהסגלשלהמדינההשולחתבשטחהמדינה ג(
המארחת,ללאהשתתפותישירהשלהסגלשלהמדינההמארחת;או

פרויקטיםמשותפיםשלמחקרופיתוחשאושרוע"יהצדדים;או ד(

כלצורהאחרתשלשיתוףפעולהשהצדדיםהסכימועליהר ה(

סעיף 2

מטרה והיקף

הפעילויות עם בקשר הצדדים, של הסגל מעמד את ויסדיר יגדיר זה הסכם 1ר
הצבאיותר

במקרהשהצדדיםיסכימושנדרשיםהסדריםנוספיםעלמנתלהסדירהיבטים 2ר
נוספיםשלהפעילויותהצבאיות,הצדדיםרשאיםלהסכיםעלהסדריםכאמורבמסגרת

שלהסכמיאוהסדרייישום,העוליםבקנהאחדעםהוראותהסכםזהר

סעיף 3

ציות לדין המדינה המארחת

הסגלשלהמדינההשולחתיצייתלחוקיםולתקנותשלהמדינההמארחתויימנעמכל
פעילותשאינהעולהבקנהאחדעםהסכםזהר

סעיף 4

כניסה ויציאה

אנשיסגלהמדינההשולחתישתמשובנקודותהכניסההמיועדותכדילהיכנס, 1ר
לצאתולעבורבשטחהמדינההמארחתעםדרכוניםלאומייםתקפיםאומסמכיםמזהים

אחריםשהמדינההמארחתמכירהבהםראשרותכניסהויציאהלאיידרשומראשר

המדינההשולחתתעביראתכלהפרטיםהנדרשיםביחסלסגל,ציוד,כלינשק, 2ר
כלירכב,כלישיט,כליטיס,מסוקיםוטוביןמסוכניםהמועברים,לכלהפחות15יום

לפניהגעתםלשטחהמדינההמארחתכפישמוסכםביןהצדדיםר

סעיף 5

משמעת

הסגלשלהצדדיםימשיךלהיותכפוףלציותלחוקיהםותקנותיהםהלאומיים 1ר
המדינה בשטח בהיותם שלהם, המשמעתיים האכיפה אמצעי לרבות, בהתאמה,

המארחתר

"מדינהמארחת"פירושוהמדינההמארחתבשטחהלמטרותהסכםזהאתהסגל 2ר
שלהמדינההשולחת;

"סגל"פירושוהסגלהצבאישלהכוחותהמזוינים,וכןסגלאזרחינלווה,המשתתף, 3ר
אוקשור,לפעילויותהצבאיות;

"סגלאזרחי"פירושואנשיסגלשאינוצבאיהמתלווהלכוחותהצבאייםושאינם 4ר
תושביהמדינההמארחת,ושהינםעובדיםשלהכוחותהמזויניםאושלרשויותהביטחון;

"פעילויותצבאיות"פירושו: 5ר

ביקוריכלישיטו/אוכליטיסלמטרותצבאיות;או א(

תרגיליםאוהכשרהצבאייםמשותפים)ביןאםבתוךשטחיהצדדיםאו ב(
מחוץלהם(;או

תרגיליםאוהכשרהצבאייםשלהסגלשלהמדינההשולחתבשטחהמדינה ג(
המארחת,ללאהשתתפותישירהשלהסגלשלהמדינההמארחת;או

פרויקטיםמשותפיםשלמחקרופיתוחשאושרוע"יהצדדים;או ד(

כלצורהאחרתשלשיתוףפעולהשהצדדיםהסכימועליהר ה(

סעיף 2

מטרה והיקף

הפעילויות עם בקשר הצדדים, של הסגל מעמד את ויסדיר יגדיר זה הסכם 1ר
הצבאיותר

במקרהשהצדדיםיסכימושנדרשיםהסדריםנוספיםעלמנתלהסדירהיבטים 2ר
נוספיםשלהפעילויותהצבאיות,הצדדיםרשאיםלהסכיםעלהסדריםכאמורבמסגרת

שלהסכמיאוהסדרייישום,העוליםבקנהאחדעםהוראותהסכםזהר

סעיף 3

ציות לדין המדינה המארחת

הסגלשלהמדינההשולחתיצייתלחוקיםולתקנותשלהמדינההמארחתויימנעמכל
פעילותשאינהעולהבקנהאחדעםהסכםזהר

סעיף 4

כניסה ויציאה

אנשיסגלהמדינההשולחתישתמשובנקודותהכניסההמיועדותכדילהיכנס, 1ר
לצאתולעבורבשטחהמדינההמארחתעםדרכוניםלאומייםתקפיםאומסמכיםמזהים

אחריםשהמדינההמארחתמכירהבהםראשרותכניסהויציאהלאיידרשומראשר

המדינההשולחתתעביראתכלהפרטיםהנדרשיםביחסלסגל,ציוד,כלינשק, 2ר
כלירכב,כלישיט,כליטיס,מסוקיםוטוביןמסוכניםהמועברים,לכלהפחות15יום

לפניהגעתםלשטחהמדינההמארחתכפישמוסכםביןהצדדיםר

סעיף 5

משמעת

הסגלשלהצדדיםימשיךלהיותכפוףלציותלחוקיהםותקנותיהםהלאומיים 1ר
המדינה בשטח בהיותם שלהם, המשמעתיים האכיפה אמצעי לרבות, בהתאמה,

המארחתר
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לבקש חפצה המארחת המדינה הצבאיות, הפעילויות במהלך עת בכל אם, 2ר
אתסילוקומשטחהמדינההמארחתשלאישהסגלשלהמדינההשולחת,המדינה
המארחתתציגבקשהזולמפקדסגלהמדינההשולחת,יחדעםהסברמפורטלבקשהר
במקרהשבעקבותההתייעצותעםמפקדסגלהמדינההשולחת,המדינההמארחת
תאשרמחדשאתבקשתהלסילוקאישהסגלשלהמדינההשולחתמשטחה,המדינה
השולחתתמלאמידאתהבקשהעלידיהעברתהאדםהאמורמחוץלשטחהמדינה

המארחת,בתוךפרקזמןסבירר

סעיף 6

נשיאת נשק ואבטחה

הסגלהצבאישלהמדינההשולחתרשאילהחזיקברשותוולשאתנשקבשטח 1ר
להסכם בהתאם פעילויותצבאיות,וכנדרש, ביצוע רקבמהלך המדינההמארחת,
זהובתנאישהינומורשהלעשותכןעלידידיןהמדינההשולחתובכפוףלכלהסדר

שיוסכםעליומראשעםרשויותהמדינההמארחתר

במהלךשהותםבשטחהמדינההמארחת,הסגלהצבאישלהמדינההשולחת 2ר
יעשהשימושבנשקבהתאםלחוקיםולתקנותשלהמדינההמארחתר

כנדרש השולחת המדינה של והציוד הסגל את תאבטח המארחת המדינה 3ר
וכמוסכםביןהצדדיםר

סעיף 7

מדים

במהלךביצועהפעילויותהצבאיות,הסגלשלהמדינההשולחתמורשהללבושאת
מדיובהתאםלתקנותבנותההחלהשלהמדינההשולחתר

סעיף 8

רישיונות נהיגה

המדינההמארחתתקבלכתקפים,ללאמבחןאואגרהאוכלדרישהאחרת,את 1ר
היתריאורישיונותהנהיגהלכלירכבקלים,שהנפיקההרשותהמוסמכתבמדינה
השולחת,כלעודההיתראוהרישיוןהינםבתוקףבמדינההשולחת,לתקופהשלעד
שנהממועדהכניסההאחרוןלשטחהמדינההמארחתרלמטרותסעיףזה,"מועדהכניסה
האחרון"פירושוהכניסהשלפניהאנשיהסגלהיומחוץלשטחהמדינההמארחתלמשך

יותרמ־3חודשיםר

השימושברישיונותנהיגההנזכריםבסעיףזהיהיהכפוףלהשעיותזמניותכפי 2ר
שיוחלטעלידיהרשויותהמוסמכותשלשניהצדדים,בהתאםלחוקיםוהתקנותבני
ההחלהשלהם,כתוצאהשלעבירותתנועהשביצעהאדםהמחזיקבהיתראוברישיון

נהיגההנזכריםבס"ק1ר

סעיף 9

סמכות שיפוט

למדינההשולחתתהיהזכותלממשסמכותשיפוטבלעדיתעלאנשיהסגלשלה 1ר
ביחסלעבירותשטיבןמשמעתיבלבדר

למדינההשולחתתהיהזכותראשוניתלממשסמכותשיפוטפליליתעלהסגל 2ר
שלה,ביחסלעבירותשאירעובמהלךביקורלמטרותפעילויותצבאיות:
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הנובעותממעשהאומחדלשנעשובמילויתפקידרשמי;ו/או אר

אךורקנגדהסגלאוהרכוששלהמדינההשולחתאוהרכוששלסגל בר
המדינההשולחתר

במקרהשהמדינההשולחתאיננהמתכוונתלממשאתזכותההראשוניתלסמכות 3ר
שיפוטבהתאםלהוראותשלעיל,המדינההשולחתתודיעלמדינההמארחתמוקדםככל
שמעשי,בהתאםלבקשהשלהמדינההמארחתובכתב,עלכוונתהלוותרעלזכותה
הראשוניתלממשסמכותשיפוט,ותביעהתחייבותברורהלהימנעממימושכלסמכות

שיפוטעלמעשיםמסוימיםאלהבעתידר

למדינההמארחתתהיהזכותלממשסמכותשיפוטבלעדיתעלאנשיהסגלשל 4ר
המדינההשולחתביחסלעבירותהקשורותלביטחונה,בנותענישהעלפיהדיןשלה
אךלאעלפידיןהמדינההשולחתרלמטרותס"קזה,"עבירותהקשורותלביטחונה"

פירושו:

בגידהבמדינה; אר

חבלה,ריגולאוהפרהשלכלדיןהנוגעלסודותרשמייםשלאותהמדינה, בר
אוסודותהנוגעיםלהגנההלאומיתשלאותהמדינהר

למדינההמארחתתהיהזכותראשוניתלממשסמכותשיפוטפליליתעלהסגלשל 5ר
המדינההשולחת,הממוקםבשטחהמדינההמארחת,אךורקביחסלעבירותהעולות

ממעשיםאומחדליםהעומדיםבכלהתנאיםהבאים,במצטברולאבנפרד:

נעשועלידיהסגלשלהמדינההשולחתבתוךהשטחהריבונישלהמדינה אר
המארחתאובכלישיטאוכליטיסהרשומיםבמדינההמארחת;

נעשובמהלךביקורלמטרותפעילויותצבאיות;וכן בר

אינןמכוסותעלידיס"ק1ו־2לסעיףזהר גר

במקרהשהמדינההמארחתאיננהמתכוונתלממשאתזכותההראשוניתלסמכות
שיפוטלפיהוראותהסעיףשלעיל,היאתודיעלמדינההשולחתמוקדםככלשמעשי,
בהתאםלבקשהשלהמדינההשולחתובכתב,עלכוונתהלוותרעלזכותההראשונית
לממשסמכותשיפוט,ותביעהתחייבותברורהלהימנעממימושכלסמכותשיפוטעל

מעשיםמסוימיםאלהבעתידר

הצדדיםיעניקועזרההדדיתביחסלענייניםהעוליםבקשרלסעיףזה,בעיקר, 6ר
בניהולחקירותובאיסוףראיות,בהתאםלדיןברההחלהולאמנותהנוגעותבדברבין

הצדדיםר

כלגזרדיןיבוצעעלידימערכתהענישהשלהמדינההשולחת,בהתאםלאמנה 7ר
האירופיתבדברהעברתנידוניםשנחתמהבשטרסבורגב־21במרס1983ר

סעיף 10

תביעות ואחריות

כלצדמוותרעלכלהטענותכנגדהצדהאחרמקוםשאישסגלכלשהושל 1ר
הצדדיםנפצעאונהרג,אורכוששלהצדדיםאבד,ניזוקאונהרס,במהלךאוכתוצאה
מביצועפעילויותצבאיותבמסגרתהסכםזהרס"קזהלאיחולעלתביעותלאובדןאו

לנזקשנגרמוממעשהשלאישסגלשלצדשנעשהבכוונתזדוןר

הנובעותממעשהאומחדלשנעשובמילויתפקידרשמי;ו/או אר

אךורקנגדהסגלאוהרכוששלהמדינההשולחתאוהרכוששלסגל בר
המדינההשולחתר

במקרהשהמדינההשולחתאיננהמתכוונתלממשאתזכותההראשוניתלסמכות 3ר
שיפוטבהתאםלהוראותשלעיל,המדינההשולחתתודיעלמדינההמארחתמוקדםככל
שמעשי,בהתאםלבקשהשלהמדינההמארחתובכתב,עלכוונתהלוותרעלזכותה
הראשוניתלממשסמכותשיפוט,ותביעהתחייבותברורהלהימנעממימושכלסמכות

שיפוטעלמעשיםמסוימיםאלהבעתידר

למדינההמארחתתהיהזכותלממשסמכותשיפוטבלעדיתעלאנשיהסגלשל 4ר
המדינההשולחתביחסלעבירותהקשורותלביטחונה,בנותענישהעלפיהדיןשלה
אךלאעלפידיןהמדינההשולחתרלמטרותס"קזה,"עבירותהקשורותלביטחונה"

פירושו:

בגידהבמדינה; אר

חבלה,ריגולאוהפרהשלכלדיןהנוגעלסודותרשמייםשלאותהמדינה, בר
אוסודותהנוגעיםלהגנההלאומיתשלאותהמדינהר

למדינההמארחתתהיהזכותראשוניתלממשסמכותשיפוטפליליתעלהסגלשל 5ר
המדינההשולחת,הממוקםבשטחהמדינההמארחת,אךורקביחסלעבירותהעולות

ממעשיםאומחדליםהעומדיםבכלהתנאיםהבאים,במצטברולאבנפרד:

נעשועלידיהסגלשלהמדינההשולחתבתוךהשטחהריבונישלהמדינה אר
המארחתאובכלישיטאוכליטיסהרשומיםבמדינההמארחת;

נעשובמהלךביקורלמטרותפעילויותצבאיות;וכן בר

אינןמכוסותעלידיס"ק1ו־2לסעיףזהר גר

במקרהשהמדינההמארחתאיננהמתכוונתלממשאתזכותההראשוניתלסמכות
שיפוטלפיהוראותהסעיףשלעיל,היאתודיעלמדינההשולחתמוקדםככלשמעשי,
בהתאםלבקשהשלהמדינההשולחתובכתב,עלכוונתהלוותרעלזכותההראשונית
לממשסמכותשיפוט,ותביעהתחייבותברורהלהימנעממימושכלסמכותשיפוטעל

מעשיםמסוימיםאלהבעתידר

הצדדיםיעניקועזרההדדיתביחסלענייניםהעוליםבקשרלסעיףזה,בעיקר, 6ר
בניהולחקירותובאיסוףראיות,בהתאםלדיןברההחלהולאמנותהנוגעותבדברבין

הצדדיםר

כלגזרדיןיבוצעעלידימערכתהענישהשלהמדינההשולחת,בהתאםלאמנה 7ר
האירופיתבדברהעברתנידוניםשנחתמהבשטרסבורגב־21במרס1983ר

סעיף 10

תביעות ואחריות

כלצדמוותרעלכלהטענותכנגדהצדהאחרמקוםשאישסגלכלשהושל 1ר
הצדדיםנפצעאונהרג,אורכוששלהצדדיםאבד,ניזוקאונהרס,במהלךאוכתוצאה
מביצועפעילויותצבאיותבמסגרתהסכםזהרס"קזהלאיחולעלתביעותלאובדןאו

לנזקשנגרמוממעשהשלאישסגלשלצדשנעשהבכוונתזדוןר
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במקרהשצדיידרשלשלםפיצוילאישהסגלשלהצדהאחר,כתוצאהמתביעה 2ר
שהגישאותואישסגלבקשרלנזקיםהמפורטיםבס"ק1,הצדהאחרישפהאתאותו

צדבמלואהסכוםרשיפויכאמוריכלולאתהעלויותוההוצאותשלניהולההליכיםר

תביעות)שאינןתביעותחוזיותואלהשעליהןחלס"ק4(הנובעותמנזקשנגרם 3ר
לצדדיםשלישייםשנעשהבמהלךאוכתוצאהמביצועפעילויותצבאיותבמסגרת

הסכםזה,יטופלועלידיהמדינההמארחתבהתאםלהוראותהבאות:

וייושבואויוכרעובהתאםלחוקיםולתקנותשל יידונו תביעותיוגשו, אר
המדינההמארחתביחסלתביעותהעולותמפעילויותשלהכוחותהמזויניםשלה

עצמה;

המדינההמארחתרשאיתליישבכלתביעהכאמור,ותשלוםהסכוםשנקבע בר
בהליךמשפטיייעשהעלידיהמדינההמארחתבמטבעשלה;

תשלוםכאמור,ביןשנעשהבכפוףלהסדראועלפיפסיקהבתיקעלידי גר
ערכאהשיפוטיתמוסמכתבמדינההמארחת,אופסיקהסופיתעלידיערכאה

שיפוטיתכזוהשוללתתשלום,יהיהמחייבוסופיביחסלצדדים;

כלתביעהשמשלמתהמדינההמארחתתועברלמדינההשולחת,עםפירוט דר
מלאוחלוקהמוצעתבהתאמהלס"קה;

מקוםשהמדינההשולחתלבדההיאהאחראית,סכוםהפיצויהמוענקאו הר
נפסקיחולקבאופןיחסישל75אחוזלחובתהמדינההשולחתו־25אחוזלחובת
המדינההמארחתרכאשרלאניתןלייחסאתהנזקבמובהקלאחדהצדדיםאו
כששניהצדדיםחולקיםאחריות,הסכוםהמוענקאוהנפסקיחולקשווהבשווה

ביןהצדדים,ללאקשרלהיקףחלקםהיחסיבאחריותר

תביעותצדשלישיהנובעותמנזקיםשנגרמומחוץלביצועפעילויותצבאיות 4ר
במסגרתהסכםזה,יטופלובאופןהבא:

רשויותהמדינההמארחתידונובתביעהויעריכואתהפיצוילתובעבאופן אר
הוגןומוצדק,בהתחשבבכלנסיבותהמקרה,לרבותהתנהגותהאדםהנפגע,ויכינו

דוחעלהעניין,בהתחשבגםבכלהערהכפישנמסרהעלידיהמדינההשולחת;

הדוחיימסרלרשויותהמדינההשולחת,אשריחליטואזללאדיחויהאם בר
יציעותשלוםלפניםמשורתהדין,ואםכןבאיזהסכום;

אםהוצעההצעהלתשלוםלפניםמשורתהדין,והתקבלהעלידיהתובע גר
להסדרהמלאהשלתביעתו,רשויותהמדינההשולחתיבצעואתהתשלום

בעצמןויודיעולרשויותהמדינההמארחת,עלהחלטתםועלהסכוםששולם;

איןבס"קזהדברשישפיעעלסמכותהשיפוטשלבתיהמשפטשלהמדינה דר
המארחתלטפלבתביעהכנגדכלאישסגלאלאאםכןועדאשרבוצעתשלום

להסדרתמלואהתביעהר

תאונותדרכיםהמתרחשותשלאכתוצאהמביצועפעילויותצבאיותבהתאם 5ר
להסכםזה,ייפסקבהןבהתאםלחקיקההלאומיתשלהמדינההמארחתרהמדינה
השולחתתוודאשכלכליהרכבהמנועייםשאינםצבאייםשיהיוזמיניםלחבריהסגל

שלהמבוטחיםבהתאםלחקיקתהמדינההמארחתר

המדינההשולחתוהסגלשלה,בעתביצועתפקידיהםהרשמיים,לאיהיוכפופים 6ר
לסמכותשיפוטשלבתיהמשפטשלהמדינההמארחתבכלתביעהשהוגשהעלנזקים
שנגרמובמהלךאוכתוצאהמביצועפעילויותצבאיותרהצדדיםמתחייביםלשתף

פעולהבאופןמלאזהעםזהביחסלהוראותסעיףזהר
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סעיף 11

גילוי מידע

כלהפרסומיםבנוגעלפעילויותשלאחדהצדדיםאושניהםבהקשרשלפעילויות
צבאיות,כהגדרתןבס"ק5לסעיף1,יאושרומראשעלידישניהצדדיםר

סעיף 12

שירותים רפואיים

לסגלשלהמדינההשולחתתהיהגישהלשירותיעזרהראשונהבמהלךהפעילויות 1ר
הצבאיותאשריסופקועלידיהמדינההמארחת,באותםתנאיםהחליםעלהסגלשל

המדינההמארחתר

במקרהחירום,חבריהסגלשלהמדינההשולחתיקבלוטיפולרפואילרבותאשפוז, 2ר
באותםתנאיםכמוחבריהסגלשלהמדינההמארחתרפעולותרפואיותהמבוצעות

במקרההאמור,וכןפינוייחירום,יסופקוללאתשלוםר

כלהשירותיםהרפואייםהאחריםשאינםחירוםבבתיחוליםצבאייםאואזרחיים, 3ר
וכןפינוייםרפואיים,יישארובאחריותהמדינההשולחתר

סעיף 13

מסים ומכס

הייבואאוהייצואע"יהמדינההשולחתשלחומרים,אספקה,ציוד,רכושושירותים 1ר
הקשוריםישירותלפעילויותהצבאיותיהיופטוריםמכלההיטלים,המסיםותשלומי
חובהאחריםשלהמדינההמארחתר"תשלומיחובהאחרים"אינוכוללתשלומיחובה

המהוויםתשלוםהוגןוסבירעלשירותיםשנדרשווהתקבלור

פטורזהיחולגםעלחומרים,אספקהוציודהנשאריםבמדינההמארחת,כלעוד 2ר
הםנשאריםבבעלותהמדינההשולחת,ומיועדיםלשימוששלהמדינההשולחתאו

לשימושמשותףשלהמדינההשולחתוהמדינההמארחתלפיהסכםזהר

כלהחומרים,האספקהוהציודהאחריםהמיובאיםאלהמדינההמארחתעלידי 3ר
המדינההשולחת,ייוצאומחדשעלידיהמדינההשולחתכאשראינםנדרשיםעוד

לצורךהסכםזהר

ס"ק3לאיחולעלטובין,כגוןמוצרימזוןותחמושת,שנצרכובמהלךיישוםהסכם 4ר
3חל,הטוביןיסולקובתיאוםעםהרשויות זהראולם,במקריםאחריםמקוםשס"ק

הנוגעותבדברשלהמדינההמארחתובהתאםלדיןהמקומיר

הסגלשלהמדינההשולחתיהיהכפוףלדיניותקנותהמכסשלהמדינההמארחתר 5ר
בפרט,למדינההמארחתתהיההזכותלבצעחיפושאצלאנשיהסגלשלהמדינה
השולחת,לבדוקאתהמטעןוכליהרכבשלהםולתפוספריטים,הכולבהתאםלחוקיה

ולתקנותיהר

סעיף 14

אבטחה והגנה של מידע

כלהמידעשהוחלףאונוצרביןהצדדיםבמהלךיישוםהסכםזה,יהיהכפוףלהוראות
ההסכםבדברהגנההדדיתעלמידעמסווגביןמשרדההגנהשלהרפובליקהשל

קפריסיןומשרדהביטחוןשלמדינתישראלשנחתםב־9בינואר2012ר

סעיף 11

גילוי מידע

כלהפרסומיםבנוגעלפעילויותשלאחדהצדדיםאושניהםבהקשרשלפעילויות
צבאיות,כהגדרתןבס"ק5לסעיף1,יאושרומראשעלידישניהצדדיםר

סעיף 12

שירותים רפואיים

לסגלשלהמדינההשולחתתהיהגישהלשירותיעזרהראשונהבמהלךהפעילויות 1ר
הצבאיותאשריסופקועלידיהמדינההמארחת,באותםתנאיםהחליםעלהסגלשל

המדינההמארחתר

במקרהחירום,חבריהסגלשלהמדינההשולחתיקבלוטיפולרפואילרבותאשפוז, 2ר
באותםתנאיםכמוחבריהסגלשלהמדינההמארחתרפעולותרפואיותהמבוצעות

במקרההאמור,וכןפינוייחירום,יסופקוללאתשלוםר

כלהשירותיםהרפואייםהאחריםשאינםחירוםבבתיחוליםצבאייםאואזרחיים, 3ר
וכןפינוייםרפואיים,יישארובאחריותהמדינההשולחתר

סעיף 13

מסים ומכס

הייבואאוהייצואע"יהמדינההשולחתשלחומרים,אספקה,ציוד,רכושושירותים 1ר
הקשוריםישירותלפעילויותהצבאיותיהיופטוריםמכלההיטלים,המסיםותשלומי
חובהאחריםשלהמדינההמארחתר"תשלומיחובהאחרים"אינוכוללתשלומיחובה

המהוויםתשלוםהוגןוסבירעלשירותיםשנדרשווהתקבלור

פטורזהיחולגםעלחומרים,אספקהוציודהנשאריםבמדינההמארחת,כלעוד 2ר
הםנשאריםבבעלותהמדינההשולחת,ומיועדיםלשימוששלהמדינההשולחתאו

לשימושמשותףשלהמדינההשולחתוהמדינההמארחתלפיהסכםזהר

כלהחומרים,האספקהוהציודהאחריםהמיובאיםאלהמדינההמארחתעלידי 3ר
המדינההשולחת,ייוצאומחדשעלידיהמדינההשולחתכאשראינםנדרשיםעוד

לצורךהסכםזהר

ס"ק3לאיחולעלטובין,כגוןמוצרימזוןותחמושת,שנצרכובמהלךיישוםהסכם 4ר
3חל,הטוביןיסולקובתיאוםעםהרשויות זהראולם,במקריםאחריםמקוםשס"ק

הנוגעותבדברשלהמדינההמארחתובהתאםלדיןהמקומיר

הסגלשלהמדינההשולחתיהיהכפוףלדיניותקנותהמכסשלהמדינההמארחתר 5ר
בפרט,למדינההמארחתתהיההזכותלבצעחיפושאצלאנשיהסגלשלהמדינה
השולחת,לבדוקאתהמטעןוכליהרכבשלהםולתפוספריטים,הכולבהתאםלחוקיה

ולתקנותיהר

סעיף 14

אבטחה והגנה של מידע

כלהמידעשהוחלףאונוצרביןהצדדיםבמהלךיישוםהסכםזה,יהיהכפוףלהוראות
ההסכםבדברהגנההדדיתעלמידעמסווגביןמשרדההגנהשלהרפובליקהשל

קפריסיןומשרדהביטחוןשלמדינתישראלשנחתםב־9בינואר2012ר
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סעיף 15

חיפוש והצלה

למדינההמארחתישאחריותכוללתלמבצעיחיפושוהצלהבמקרהשלתאונה, 1ר
תקריתאומצבחירוםהמתרחשיםבשטח,במיםהטריטוריאלייםאובמרחבהאווירי
שלהאובלבים,בתוךאזורהחיפושוההצלהשלההחופףאתמרחבהפיקוחהתעופתי
שלה,בזיקהלפעילויותצבאיותשנעשולפיהסכםזהרהאמצעיםוהסגלו/אוהנציגים
הקשורות וההצלה החיפוש פעילויות בכל להשתתף יורשו השולחת המדינה של

לתקרית,בכפוףלתיאוםמראשעםהרשויותהמוסמכותשלהמדינההמארחתר

הוראותההסכםביןממשלתהרפובליקהשלקפריסיןלביןממשלתמדינתישראל 2ר
בדברתיאוםשלשירותיחיפושוהצלהימייםואווירייםשנחתםב־16בפברואר2012,

יסדירוכלפעילויותחיפושוהצלהר

סעיף 16

חקירת תקריות

במקרהשלתקריתהמתרחשתבשטח,במרחבהאווירי,במיםהטריטוריאלייםאו 1ר
בלבים,בתוךמרחבהפיקוחהתעופתישלאחדמהצדדים,בזיקהלפעילויותצבאיות
שנעשולפיהסכםזה,חקירתהבטיחותתתנהלבהתאםלחוקיםולתקנותשלהמדינה

המארחתר

כאשרבתקריתכאמורמעורביםהסגלשלהמדינההשולחת,הסגלאוהנציג/ים 2ר
שלהמדינההשולחתיורשולהשתתףבחקירתהבטיחותכמשקיפיםרהמדינההמארחת

תשחרראתממצאיחקירתהבטיחותלמדינההשולחת,לבקשתהמדינההשולחתר

במקרהשלכלתקריתקטלניתשמעורבבהסגלשלהמדינההשולחת,המדינה 3ר
השולחתתהיהרשאיתשנציגה/יהישתתפ/ובאיסוףהגופהאושרידיהגופהרבמקרה
כאמור,המדינההמארחתתשחרראתהגופהלמדינההשולחתמיד,לבקשתהמדינה
השולחת,וללאביצועכלנתיחהשלאחרהמוותרהמדינההשולחתתשלחאתממצאיה
מכלנתיחהשלאחרהמוותשתיערךבקשרלתקריתלמדינההמארחת,לבקשתהמדינה

המארחתר

הממצאיםשלכלתחקירצבאייהיומסווגיםוחסוייםלשניהצדדיםוגילויםלכל 4ר
צדשלישיכלשהויהיהכפוףלהסכמתשניהצדדיםר

סעיף 17

יישוב מחלוקות

להוציאכפישהוסכםאחרת,כלמחלוקתביחסלפרשנותואוליישומושלהסכםזה
תיושבבדרכינועםבמשאומתןישיר,ללאזכותפנייהלכליחיד,ערכאהשיפוטית

לאומיתאובין־לאומית,אוכלפורוםאחרלשםיישובהמחלוקתר

סעיף 18

תקשורת

כלהתקנהשלמערכותהתקשורתשלהכוחותתהיהכפופהלאישורהמדינה 1ר
המארחתוהדיןברההחלהשלהרהבנייה,התחזוקהוהשימושבמערכותתקשורתאלה

ייעשוכמוסכםביןהצדדיםר



43 ספרהחוקים2671,ה'בכסלוהתשע"ח,2017ר11ר23

בכפוףלתנאיהאישורשלהרשויותהמוסמכותשלהמדינההמארחתובהתאם 2ר
לדיןברההחלהשלה,המדינההשולחתרשאיתלהתקיןולהפעילמערכותתקשורת
למטרותתקשורתרשמיתראסורשהפעלתמערכותאלהתשבשאתמערכותהתקשורת
שלהמדינההמארחתרנוהלההענקה,השינוי,הביטולאוההחזרהשלתדריםייקבע
בהסכמההדדיתביןהרשויותהמוסמכותשלהצדדים,בהתאםלדיןברההחלהשל

המדינההמארחתר

סעיף 19

כניסה לתוקף, תיקון ומשך

הסכםזהייכנסלתוקףבתאריךהאיגרתהדיפלומטיתהשנייהשלצדאחדהמודיע 1ר
לצדהאחרכיההליכיםהפנימייםשלולכניסהלתוקףשלהסכםזההושלמור

ניתןלתקןהסכםזהאולהוסיףעליובכתבבכלעת,בהסכמההדדיתבכתבבין 2ר
הצדדיםר

התיקוניםייכנסולתוקףבהתאםלנוהלהמתוארבס"ק1ר 3ר

הסכםזהיישארבתוקףלפרקזמןבלתימוגבלרכלצדרשאילהביאולידיסיום 4ר
בכלעתע"ימסירתהודעהשישהחודשיםמראשבכתבבצינורותהדיפלומטייםלצד

האחרר

ולראיההחתומיםמטה,המוסמכיםכדיןאישעלידיממשלתו,חתמועלהסכםזהר

נעשהבניקוסיהביום24בפברואר,2016שהואיוםט"ובאדרא',התשע"ו,בשניעותקים
יוונית,עבריתואנגלית,ולכלהנוסחיםדיןמקורשווהרבמקרהשלהבדלי בשפות

פרשנות,יכריעהנוסחהאנגליר
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לדיןברההחלהשלה,המדינההשולחתרשאיתלהתקיןולהפעילמערכותתקשורת
למטרותתקשורתרשמיתראסורשהפעלתמערכותאלהתשבשאתמערכותהתקשורת
שלהמדינההמארחתרנוהלההענקה,השינוי,הביטולאוההחזרהשלתדריםייקבע
בהסכמההדדיתביןהרשויותהמוסמכותשלהצדדים,בהתאםלדיןברההחלהשל

המדינההמארחתר

סעיף 19

כניסה לתוקף, תיקון ומשך

הסכםזהייכנסלתוקףבתאריךהאיגרתהדיפלומטיתהשנייהשלצדאחדהמודיע 1ר
לצדהאחרכיההליכיםהפנימייםשלולכניסהלתוקףשלהסכםזההושלמור

ניתןלתקןהסכםזהאולהוסיףעליובכתבבכלעת,בהסכמההדדיתבכתבבין 2ר
הצדדיםר

התיקוניםייכנסולתוקףבהתאםלנוהלהמתוארבס"ק1ר 3ר

הסכםזהיישארבתוקףלפרקזמןבלתימוגבלרכלצדרשאילהביאולידיסיום 4ר
בכלעתע"ימסירתהודעהשישהחודשיםמראשבכתבבצינורותהדיפלומטייםלצד

האחרר

ולראיההחתומיםמטה,המוסמכיםכדיןאישעלידיממשלתו,חתמועלהסכםזהר

נעשהבניקוסיהביום24בפברואר,2016שהואיוםט"ובאדרא',התשע"ו,בשניעותקים
יוונית,עבריתואנגלית,ולכלהנוסחיםדיןמקורשווהרבמקרהשלהבדלי בשפות

פרשנות,יכריעהנוסחהאנגליר
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משה)בוגי(יעלוןכריסטופורוספוקאידס

שרהביטחוןשרההגנה
בשםממשלתישראלבשםממשלתהרפובליקהשלקפריסין

ו ה ני ת נ  ן י מ ני ב
ראשהממשלה

ן מ ר ב י ל  ר ו ד יג ב א
שרהביטחון
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נשיאהמדינה
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יושבראשהכנסת


